
JAK POUÎÍVAT P¤ÍSTROJ LISSIMA ?
Touto základní technikou si narovnáte vlasy od kofiínkÛ ke koneãkÛm:
- Po umytí vlasy dobfie vysu‰te ruãníkem a ‰etrnû je rozãesejte.
- Vlasy napÛl vysu‰te funkcí fénu (se zuÏovací hubicí nebo bez ní), musí zÛstat mírnû vlhké.
- Na pfiístroj nasaìte narovnávací nástavec Ultra-liss Ceramic system a zvolte rychlost " 1 ".

Uchopte zvolen˘ pramen pfiístrojem u kofiínkÛ, zespod
nebo shora. Pomocí tlaãítka Clip System narovnávací
destiãky proniknou do celého pramene vlasÛ (Obr. 14
a Obr. 15). Táhnûte pfiístroj pomalu aÏ ke koneãkÛm
(Obr. 16). Pokraãujte, dokud nedosáhnete poÏadova-
ného narovnání.

1. POPIS P¤ÍSTROJE
A. Narovnávací nástavec
B. Hfiebeny
C. Narovnávací destiãky s keramick˘m povrchem
D. Tlaãítko na vyjmutí nástavce
E. Fixaãní v˘stupky
F. Posuvn˘ spínaã
G. Tlaãítko Clip systému
H. Háãek na zavû‰ení
I. Koncentrátor vzduchu
J. Filtr
K. Vyjímatelná zadní mfiíÏka
L. KrouÏek regulující stupeÀ stisknutí Clip systému
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ZÁRUKA:
Pfiístroj je urãen v˘hradnû k pouÏití v domácnosti. Nesmí se uÏívat profesionálnû.

Aby vám LISSIMA co nejlépe slouÏila, pfied jejím
pouÏitím si peãlivû proãtûte návod i bezpeãnostní
pokyny.
• « Ultra-liss Ceramic system »:
Tento exkluzivní systém umoÏÀuje jedin˘m pohybem
vlasy narovnat i ‰etrnû vysu‰it. Keramick˘ povrch
chrání vlasy pfied po‰kozením a díky nûmu jsou vlasy
lesklej‰í.
• Systeme « Ionic »: Pfiístroj automatick˘ generuje
zápornû nabité ionty, které eliminují statickou
elektfiinu. Va‰e vlasy budou lesklej‰í a budou se snad-
nûji rozãesávat.

• « Clip System »: spínaã « Clip System » otevírá a zavírá keramické destiãky. Tento systém umoÏÀuje uchopit pramen vlasÛ u
kofiínkÛ a narovnat ho aÏ ke koneãkÛm.

• Tento přístroj nemá být obsluhován lidmi (včetně dětí) se sníženou tělesnou, 
motorickou nebo duševní schopností nebo lidmi nezkušenými či neznalými, 
s výjimkou případu, kdy tito lidé konají pod dozorem osoby odpovědné za jejich
bezpečnost, kontrolu nebo preventivní instruktáž pro používání přístroje.
Dbejte na to, aby si s přístrojem nehrály děti.
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KADE¤NICKÉ TRIKY
Objem u kofiínkÛ:

KdyÏ máte vlasy vysu‰ené a vyrovnané, nasaìte
znovu pfiístroj u kofiínkÛ ze spodní strany vybraného
pramenu, nechejte narovnávací destiãky dobfie pro-
niknout do celého pramenu a asi 3 cm jeìte po
smûru rÛstu vlasÛ (Obr. 17), potom pfiístroj na 5
vtefiin pfiiloÏte tûsnû k pokoÏce hlavy (Obr. 18) a
nakonec pomalu sjeìte ke konci pramene (Obr. 19).
Pokud chcete, aby mûl vá‰ úães vût‰í objem, je
dÛleÏité provést tento trik u kaÏdého pramenu.

Hladká, zatoãená ofina:
NapÛl vysu‰enou, vlhkou ofinu uchopte celou do ruky. Tento pramen uchopte
ze spodní strany u kofiínkÛ. Táhnûte nejprve svisle nahoru (Obr. 20) a potom
pomalu sjeìte aÏ ke koneãkÛm.
Pokud chcete ofinu zatoãit dovnitfi, uchopte pramen znovu, rukou ho vloÏte
mezi narovnávací destiãky a otoãte ve smûru zahnutí pfiístroje. (Obr. 21).
Takto drÏte 5 vtefiin, aby se vlasy vytvarovaly do kulata.

Koneãky zatoãené dovnitfi nebo ven:
Zatoãit mÛÏete cel˘ úães, nebo jen nûkolik pramenÛ. Pramen uchopte ze
spodní strany.
Zvolen˘ pramen narovnejte, a kdyÏ dojdete ke koneãkÛm, pfiidrÏte ho druhou
rukou nebo hfiebenem (Obr. 22) a opfiete o kulaté drÏadlo pfiístroje.
Pro v˘raznûj‰í zatoãení pramene pfiístroj více nakloÀte dovnitfi.

Toãíte-li koneãky ven (Obr. 23), postupujte stejnû, pouze vlasy uchopte seshora.

Narovnávání polodlouh˘ch sestfiíhan˘ch vlasÛ: (Obr. 31)

âást 3: postranní vlasy.
- Vlasy svisle rozdûlte aÏ k uchu podle ãáry oddûlující jiÏ narovnané vlasy
od nenarovnan˘ch (Obr. 29)
- Horní prameny uchyÈte a základní technikou narovnejte prameny
rámující obliãej ze stran.
- Uvolnûte horní prameny a také je narovnejte (Obr. 30).

- Vlasy napÛl vysu‰te funkcí fénu.
- Se sklonûnou hlavou narovnejte pramen po prameni (Obr. 32)
od ofiny, pfies postranní prameny, horní partie, aÏ po vlasy v zátylku.
- Chcete-li vytvofiit hladk˘ a zároveÀ zakulacen˘ úães, nabírejte prameny
pfiístrojem zespoda.
- Chcete-li vytvofiit hladk˘ a zároveÀ rovn˘ úães, nabírejte prameny pfiístro-
jem hora.

Narovnávání polodlouh˘ch sestfiíhan˘ch vlasÛ: (Obr. 24 – 25)
Je vhodné úães postupnû rozdûlit na 5 ãástí.

4. NùKOLIK RAD PRO VYDA¤EN¯ ÚâES

NAROVNÁVÁNÍ KRÁTK¯CH SET¤ÍHAN¯CH VLASÒ:
(Obr. 33)
- Vlasy napÛl vysu‰te funkcí fénu.
- Vlasy svisle rozdûlte na 2 ãásti, od temene aÏ po zátylek (Obr. 34).
- Zaãnûte z jedné strany zátylku, vlasy nabírejte seshora a sjíÏdûjte od kofiínkÛ
ke koneãkÛm.
- Postupujte dál, dokud nebudou vlasy v zátylku narovnány podle va‰ich
pfiedstav.
- Pokraãujte prameny rámujícími obliãej a na závûr upravte vrchní ãást úãesu
(pfiípadnû ofinu).
- Chcete-li vytvofiit hladk˘ a zároveÀ zakulacen˘ úães, nabírejte prameny pfiís-
trojem zespoda.
- Chcete-li vytvofiit hladk˘ a zároveÀ rovn˘ úães, nabírejte prameny pfiístro-
jem hora.
- Chcete-li mít koneãky hladké a vytvarované do ‰piãek (Obr. 35), nikoli
zatoãené, sjeìte pfiístrojem aÏ ke koneãkÛm, aniÏ byste ho naklánûli, v této
pozici drÏte 5 vtefiin a poté nechejte pramen pomalu vyklouznout (Obr. 36).

5. ÚDRÎBA
POZOR! Pfied ãi‰tûním pfiístroj vypojte z elektrické sítû.
A – âi‰tûní pfiístroje:
• Vá‰ pfiístroj potfiebuje velmi málo péãe. Dá se ãistit such˘m nebo mírnû navlhãen˘m hadfiíkem.
• Vyjímatelná mfiíÏka usnadÀující údrÏbu:
Tento pfiístroj je vybaven zadní mfiíÏkou a velice jemn˘m filtrem (Obr. 37), kter˘ brání pronikání vlasÛ do pfiís-
troje. Doporuãujeme filtr pravidelnû ãistit.

6. PODÍLEJME SE NA OCHRANÙ ÎIVOTNÍHO PROST¤EDÍ!
� Vá‰ pfiístroj obsahuje ãetné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materiály.
� Svûfite jej sbûrnému místu nebo, neexistuje-li, smluvnímu servisnímu stfiedisku, kde s ním bude

naloÏeno odpovídajícím zpÛsobem.

7. KDYÎ SE VYSKYTNOU PROBLÉMY
Vyrovnávání vlasÛ není dost úãinné!
• Vlasy jsou pfiíli‰ vlhké, trochu více je vysu‰te.
• Zvolte silnûj‰í stupeÀ narovnávání (krouÏek L).

Samozfiejmû mÛÏete pouÏívat obvyklou vlasovou kosmetiku (kondicionéry, masky, pûny, laky, tvarovací gely apod.)
Pozor! Nikdy nenarovnávejte chemicky (permanentnû) rovnané vlasy. Vlasy by to po‰kodilo!

Díky krouÏku regulujícímu
stupeÀ narovnávání na zadní
ãásti pfiístroje (L) si mÛÏete
vybrat intenzitu narovnávání
podle typu vlasÛ a pfiizpÛso-
bit tak narovnávání sv˘m
individuálním potfiebám!
(Obr. 9):

NASTAVENÍ P¤ÍSTROJE
RYCHLOSTI (F):
LISSIMA nabízí dvû rychlosti pfiívodu vzduchu / teploty (Obr. 8) :
- Rychlost 1: stfiední proud vzduchu a pfiimûfiená teplota pro vytvofiení úãesu (ideální pro dokonalé
narovnání vlasÛ).
- Rychlost 2: intenzivnûj‰í proud vzduchu, ideální pro rychlé vysu‰ení vlasÛ.

NAROVNÁVACÍ NÁSTAVEC
(A):
Nasaìte narovnávací násta-
vec na tûlo pfiístroje (Obr. 1).
Jemn˘m tlakem se nástavec
zacvakne. Vyjmete jej stisk-
nutím tlaãítek (D) a tahem
za jednu stranu (Obr. 2).

KONCENTRÁTOR
VZDUCHU (I): ZuÏovací
hubici nasaìte na tûlo pfiís-
troje (Obr. 3 a Obr. 4).
Hubice umoÏÀuje vést proud
vzduchu na vlasy pfiesnûji.

« CLIP SYSTEM » (G): Spínaãem « Clip
System » (G) se ovládá otevírání a zavírání narovnávacích destiãek (C), coÏ umoÏÀuje dokonalé narovnání vlasÛ (Obr. 5) uÏ
od kofiínkÛ:
1. Stisknutím tlaãítka (G) se narovnávací destiãky oddálí a umoÏní tak snáze uchopit pramen vlasÛ (Obr. 6).

2. Povolením tlaãítka se narovnávací destiãky kolem pramenu vlasÛ uzavfiou (Obr. 7).

âást 1: dlouhé vlasy v zátylku.
- Hfiebenem vlasy vodorovnû rozdûlte tûsnû pod u‰ima (Obr. 26).
- Ostatní vlasy uchyÈte sponou.
- Vlasy vyrÛstající ze zátylku rozdûlte svisle na 3 ãásti (Obr. 27):

Nejprve narovnejte postranní prameny a poté stfiední pramen.
- Uvolnûte ostatní vlasy a rozdûlte je podle pokynÛ pro ãást 2.

âást 2: zadní partie vlasÛ.
- Vlasy rozdûlte vodorovnû nad u‰ima (Obr. 28)
- Ostatní vlasy uchyÈte a pokraãujte stejnû jako s ãástí 1.

NASTAVENÍ VYROVNÁVÁNÍ (L)

LISSIMA umoÏÀuje 4 stupnû narovnávání odpovídající rÛzn˘m typÛm zvlnûní: mírné zvlnûní
(Obr. 10), silné zvlnûní (Obr. 11), kudrny (Obr. 12), krepová úprava (Obr. 13).

3. NÁVOD K POUÎITÍ

NASAZENÍ A SEJMUTÍ NÁSTAVCÒ

2.

AKO POUÎÍVAË PRÍSTROJ LISSIMA
Touto základnou technikou si vyÏehlíte vlasy od korienkov ku konãekom:
- Po umytí vlasy dobre vysu‰te ruãníkom a ‰etrne ich rozãe‰te.
- Vlasy napolo vysu‰te funkciou fénu (so zuÏovacou trubicou alebo bez nej), musia zostaÈ mierne vlhké.
- Na prístroj nasaìte Ïehliaci nadstavec Ultra-liss Ceramic systema zvoºte r˘chlosÈ " 1 ".

Uchopte zvolen˘ prameÀ prístrojom pri korienkoch,
zospodu alebo zhora. Pomocou vypínaãa Clip System
Ïehliace do‰tiãky preniknú do celého prameÀa (Obr.
14 a Obr. 15). Ëahajte prístroj pomaly aÏ ku konãekom
(Obr. 16). Pokraãujte, k˘m nedosiahnete poÏadované
vyÏehlenie.

1. POPIS PRÍSTROJA
A. Îehliaci nadstavec
B. Hrebene
C. Îehliace do‰tiãky s keramick˘m povrchom
D. Tlaãidlo na vybratie nadstavca
E. Fixaãné zobáãiky
F. Spínacie tlaãidlo
G. Vypínaã Clip System
H. Háãik na zavesenie
I. ZuÏovacia hubica
J. Filter
K. Vyberateºná zadná mrieÏka
L. KrúÏok regulujúci stupeÀ Ïehlenia
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ZÁRUKA:
Prístroj je urãen˘ v˘hradne na pouÏitie v domácnosti. Nesmie sa pouÏívaÈ profesionálne.

Aby vám LISSIMA ão najlep‰ie slúÏila, pred jej
pouÏitím si starostlivo preãítajte návod aj bezpeã-
nostné pokyny.

• « Ultra-liss Ceramic system »:
Tento exkluzívny systém umoÏÀuje jedin˘m pohy-
bom vlasy vyÏehliÈ aj ‰etrne vysu‰iÈ. Keramická tech-
nológia vlasy rozÏiari a pritom chráni vlasové vlákno.

• Systeme « Ionic »: Prístroj automatick˘ vysiela
záporne nabité ióny, ktoré eliminujú statickú energiu.
Va‰e vlasy budú ÏiariÈ a budú sa ºah‰ie rozãesávaÈ.

• « Clip System »: Vypínaã « Clip System » otvára a zatvára keramické do‰tiãky. Tento systém umoÏÀuje uchopiÈ prameÀ vlasov
pri korienkoch a narovnaÈ ho aÏ ku konãekom.

KADERNÍCKE TRIKY
Objem pri korienkoch:
Keì máte vlasy vysu‰ené a vyÏehlené, nasaìte
znovu prístroj pri korienkoch zo spodnej strany
vybraného prameÀa, nechajte Ïehliace do‰tiãky
dobre preniknúÈ do celého prameÀa a asi 3 cm
choìte v smere rastu vlasov (Obr. 17), potom prís-
troj na 5 sekúnd priloÏte tesne k pokoÏke hlavy
(Obr. 18) a nakoniec pomaly zíìte ku koncu pra-

meÀa (Obr. 19). Pokiaº chcete, aby mal vá‰ úães väã‰í
objem, je dôleÏité vykonaÈ tento trik pri kaÏdom prameni.

Hladká, zaokrúhlená ofina:

Napolo vysu‰enú, vlhkú ofinu uchopte celú do ruky. Tento prameÀ uchopte
zo spodnej strany pri korienkoch. Ëahajte najprv zvisle nahor (Obr. 20) a
potom pomaly zíìte aÏ ku konãekom.
Ak chcete ofinu zaokrúhliÈ dovnútra, uchopte prameÀ znovu, rukou ho vloÏte
medzi Ïehliace do‰tiãky a otoãte v smere zahnutia prístroja. (Obr. 21). Takto
drÏte 5 sekúnd, aby sa vlasy vytvarovali do okrúhla.

Konãeky zaokrúhlené dovnútra alebo von:

ZaokrúhliÈ môÏete cel˘ úães, alebo len niekoºko prameÀov. PrameÀ uchopte
zo spodnej strany.
Zvolen˘ prameÀ vyÏehlite a keì dôjdete ku konãekom, pridrÏte ho druhou
rukou alebo hrebeÀom (Obr. 22) a oprite o guºaté drÏadlo prístroja.
Pre v˘raznej‰ie zaokrúhlenie prameÀa prístroj viac nakloÀte dovnútra.
Ak toãíte konãeky von (Obr. 23), postupujte rovnako, iba vlasy uchopte zhora.

âasÈ 3: postranné vlasy.
- Vlasy zvisle rozdeºte aÏ k uchu podºa ãiary oddeºujúcej uÏ vyÏehlené
vlasy od nevyÏehlen˘ch (Obr. 29)
- Horné pramene prichyÈte a základnou technikou vyÏehlite pramene
rámujúce tvár zo strán.
- Uvoºnite horné pramene a tieÏ ich vyÏehlite (Obr. 30).

Îehlenie polodlh˘ch zostrihan˘ch vlasov: (Obr. 31)

- Vlasy napolo vysu‰te cez hlavu funkciou fénu.
- So sklonenou hlavou vyÏehlite prameÀ po prameni (Obr. 32) od
ofiny, cez postranné pramene, horné partie, aÏ po vlasy v zátylku.
- Ak chcete vytvoriÈ hladk˘ a zároveÀ zaokrúhlen˘ úães, naberajte pramene
prístrojom zospodu.
- Ak chcete vytvoriÈ hladk˘ a zároveÀ rovn˘ úães, naberajte pramene prís-
trojom zhora.

Îehlenie polodlh˘ch zostrihan˘ch vlasov: (Obr. 24 – 25)
Je vhodné úães postupne rozdeliÈ na 5 ãastí.

4. NIEKOªKO RÁD PRE VYDAREN¯ ÚâES

ÎEHLENIE KRÁTKYCH ZOSTRIHAN¯CH VLASOV:
(Obr. 33)
- Vlasy napolo vysu‰te funkciou fénu.
- Vlasy zvisle rozdeºte na 2 ãasti, od temena aÏ po zátylok (Obr. 34).
- Zaãnite z jednej strany zátylku, vlasy naberajte zhora a schádzajte od
korienkov ku konãekom.
- Postupujte ìalej, k˘m nebudú vlasy v zátylku vyÏehlené podºa va‰ich
predstáv.
- Pokraãujte prameÀmi rámujúcimi tvár a na záver upravte vrchnú ãasÈ úãesu
(prípadne ofinu).

- Ak chcete vytvoriÈ hladk˘ a zároveÀ zaokrúhlen˘ úães, naberajte pramene
prístrojom zospodu.
- Ak chcete vytvoriÈ hladk˘ a zároveÀ rovn˘ úães, naberajte pramene prístro-
jom zhora.
- Ak chcete maÈ konãeky hladké a vytvarované do ‰piãiek (Obr. 35), nie zao-
krúhlené, zíìte prístrojom aÏ ku konãekom bez toho, aby ste ho nakláÀali, v
tejto pozícii drÏte 5 sekúnd a potom nechajte prameÀ pomaly vykæznuÈ (Obr.
36).

5. ÚDRÎBA
POZOR! Pred ãistením prístroj vypojte z elektrickej siete.

A – âistenie prístroja:
• Vá‰ prístroj potrebuje veºmi málo starostlivosti. Dá sa ãistiÈ suchou alebo mierne navlhãenou handriãkou.
• Vyberateºná mrieÏka uºahãujúca údrÏbu:
Tento prístroj je vybaven˘ zadnou mrieÏkou a veºmi jemn˘m filtrom (Obr. 37), ktor˘ bráni prenikaniu vlasov
do prístroja. Odporúãame filter pravidelne ãistiÈ.

6. Podieºajme sa na ochrane Ïivotného prostredia!
�Vá‰ prístroj obsahuje ãetné materiály, ktoré moÏno zhodnocovaÈ alebo recyklovaÈ.
�Zverte ho zberne surovín alebo v krajnom prípade zmluvnému servisnému stredisku, aby bol patriãne
spracovan˘.

7. KEë SA VYSKYTNÚ PROBLÉMY
Îehlenie nie je dosÈ úãinné!
• Vlasy sú príli‰ vlhké, trochu viac ich vysu‰te.
• Zvoºte silnej‰í stupeÀ Ïehlenia (krúÏok L).

Samozrejme môÏete pouÏívaÈ zvyãajnú vlasovú kozmetiku (kondicionéry, masky, peny, laky, tvarovacie gély a pod.)

Pozor! Nikdy neÏehlite chemicky (permanentne) rovnané vlasy. Vlasy by to po‰kodilo!

Vìaka krúÏku regulujú-
cemu stupeÀ Ïehlenia na
zadnej ãasti prístroja (L) si
môÏete vybraÈ intenzitu
Ïehlenia podºa typu vla-
sov a prispôsobiÈ tak Ïeh-
lenie svojim individuál-
nym potrebám! (Obr. 9):

NASTAVENIE PRÍSTROJA
R¯CHLOSTI (F):
LISSIMA ponúka dve r˘chlosti prívodu vzduchu / teploty (Obr. 8):
- R˘chlosÈ 1: stredn˘ prúd vzduchu a primeraná teplota pre vytvorenie úãesu (ideálny na dokonalé
vyÏehlenie).
- R˘chlosÈ 2: intenzívnej‰í prúd vzduchu, ideálny na r˘chle vysu‰enie vlasov.

ÎEHLIACI NADSTAVEC
(A):
Nasaìte Ïehliaci nadstavec
na telo prístroja (Obr. 1).
Jemn˘m tlakom sa nadstavec
zacvakne. Vyberte ho stlaãe-
ním tlaãidiel (D) a Èahom za
jednu stranu (Obr. 2).

ZUÎOVACIA HUBICA (I):
ZuÏovaciu hubicu nasaìte
na telo prístroja (Obr. 3 a
Obr. 4). ZuÏovacia hubica
umoÏÀuje viesÈ prúd vzdu-
chu na vlasy presnej‰ie.

« CLIP SYSTEM » (G):
Vypínaãom « Clip System »
(G) sa ovláda otváranie a

zatváranie Ïehliacich do‰tiãiek (C), ão umoÏÀuje dokonalé narovnanie vlasov (Obr. 5) uÏ od korienkov:
1. Stlaãením vypínaãa (G) sa Ïehliace do‰tiãky oddialia a umoÏnia tak ºah‰ie uchopiÈ prameÀ vlasov (Obr. 6).
2. Povolením vypínaãa sa Ïehliace do‰tiãky okolo prameÀa vlasov uzatvoria (Obr. 7).

âasÈ 1: dlhé vlasy v zátylku.

- HrebeÀom vlasy vodorovne rozdeºte tesne pod u‰ami (Obr. 26).
- Ostatné vlasy prichyÈte sponou.
- Vlasy vyrastajúce zo zátylka rozdeºte zvisle na 3 ãasti (Obr. 27):

Najprv vyÏehlite postranné pramene a potom stredn˘ prameÀ.
- Uvoºnite ostatné vlasy a rozdeºte ich podºa pokynov pre ãasÈ 2.

âasÈ 2: zadné partie vlasov.

- Vlasy rozdeºte vodorovne nad u‰ami (Obr. 28)
- Ostatné vlasy prichyÈte a pokraãujte rovnako ako s ãasÈou 1.

NASTAVENIE ÎEHLENIA (L)

LISSIMA umoÏÀuje 4 stupne zodpovedajúce rôznym typom zvlnenia: mierne zvlnenie (Obr.
10), silné zvlnenie (Obr. 11), kuãery (Obr. 12), krepová úprava (Obr. 13).

3. RADY NA POUÎÍVANIE PRÍSTROJA

FITTING AND REMOVING ACCESSORIES

2.

HOGYAN KELL HASZNÁLNI A LISSIMA KÉSZÜLÉKET
Ezen alaptechnika segítségével képes lesz kiegyenesíteni a haját a annak tövétŒl kezdŒdŒen a hajszálak végéig:
- A mosott hajat alaposan törölje át törülközŒvel, és kíméletesen fésülje törölje át.
- A hajszárító funkcióval (a szıkítŒ feltéttel, vagy nélküle) félig szárítsa meg a haját, a hajnak enyhén nedvesnek kell maradnia.
- A készülékre kattintsa rá a Ultra-liss Ceramic system hajkiegyenesítŒ tartozákot, és válassza az ”1-es” sebességfokozatot.

Kapcsoló segítségével fogja be a hajtincset az
egyenesítŒ lapok közé. A Clip System kapcsoló segít-
ségével fogja be a hajtincset az egyenesítŒ lapok közé
(14. ábra és 15. ábra). Most húzza lassan a készüléket
végig a hajtincsen, egészen a hajszál végekig (16.
ábra). Folytassa ezt a mıveletet mindaddig, amíg a
kívánt hajkiegyenesítést el nem éri.

1. ÁLTALÁNOS LEÍRÁS
A. HajkiegyenesítŒ tartozék
B. Fésık
C. Kerámiai HajkiegyenesítŒ tartozék
D. Feltét rögzítŒ nyomógomb
E. RögzítŒ fogacskák
F. Kapcsológomb
G. Clip System kapcsoló
H. Akasztó
I. SzıkítŒ feltét
J. SzırŒ
K. KivehetŒ hátsó légszırŒrács
L. Hajkiegyenesítési fokozatot szabályozó gyırı

H

GARANCIA:
A jelen készülék csak az otthoni, háztartási használatra készült. Tilos a készülék professzionális használata.

Hogy a LISSIMA készülék minél jobban szolgálja Önt,
kérjük, hogy használatát megelŒzŒen gondosan
olvassa el az alábbi használati és óvintézkedési utasí-
tásokat.
• « Ultra-liss Ceramic system »:
Ez az exkluzív rendszer lehetŒvé teszi ez egyetlen
mozdulattal kivitelezhetŒ és a kíméletes hajszárítást. A
kerámia-technológia fényesíti a hajat, és egyben óvja
is a hajszálakat.
• System « Ionic »: A készülék automatikusan
negatív ionokat bocsát ki, amelyek semlegesítik a sta-
tikai energiát. Az Ön haja ezáltal fényesebb és kön-
nyebben fésülhetŒ lesz.

• « Clip System »: A « Clip System » kapcsoló nyitja és zárja a kerámia-lapocskákat. Ez a rendszer lehetŒvé teszi a hajtincsek meg-
fogását a hajgyökérnél, azok kiegyenlítését teljes hosszukban.

HAJÁPOLÁSI TRÜKKÖK
Dúsítás a hajtöveknél:
Amint befejezte a haj szárítását és egyenesítését, úgy
ismét állítsa a készüléket a kiválasztott hajtincs alsó
részéhez, majd hagyja hogy az egyenesítŒ lapok tel-
jesen befogják a hajtincset, és kb. 3 cm szakaszon
húzza a hajtövektŒl ellentétes irányba(17. ábra), ezt
követŒen a készüléket nyomja szorosan 5 másodper-
cre a fejbŒréhez (18. ábra), és lassan menjen fel vele

a hajvégekig (19. ábra). Amennyiben az egész frizurá-
ját dúsítani szeretné, alkalmazza minden egyes hajtincsnél a fenti trükköt.

Sima, kerekített frufru:
A száraz, de félig nedves frufrut fogja meg az egyik kezével és helyezze a kés-
züléket a tincs alá, a hajtŒhöz. ElŒször húzza a készüléket függŒlegesen felfelé
(20. ábra), majd haladjon vele lassan egészen a hajvégekig.
Amennyiben szeretné a frufrut befelé kerekíteni, úgy fogja meg ismét a haj-
tincset, helyezze kezével az egyenlítŒ lapocskák közé, majd hajlítsa ez be a kés-
zülék hajlat hajtsa rá a készülékre (21. ábra). Tartsa ezt így 5 másodpercig,
hogy a hajszálak kerek alakúak az arca felé forduljanak.

Hajvégek befelé vagy kifelé szárítása:

ElvégezhetŒ a teljes frizurán, vagy csak néhány tincsen. készüléket helyette a
hajtincs tövéhez alulról. A kiválasztott hajtincset egyenesítse ki, és amint a haj-
véghez ér, úgy a másik kezével vagy fésıvel tartsa rögzítve (22. ábra), és
támassza ezt a nyomja a készülék lekerekített fejére.
Hatékonyabb eredményért a készüléket hajlítsa jóval inkább befelé.
Amennyiben a hajvégeket kifelé szeretné szárítani, (23. ábra), úgy a folyamat
azonos, csak a készüléket a hajtincs fölé kell helyezni.

3. rész: oldalsó haj.
- A hajat függŒlegesen válassza szét egészen a fülig a márkiegyenesített
és egyenesítésre váró hajrészt elválasztó vonal szerint (29. ábra).
- A felsŒ hajtincset fogja fejtetŒn lévŒ tincseket tızze fel és az alaptechni-
kával egyenesítse ki az arcrészt kerekítŒ oldalsó hajtincseket.
- Engedje fel a felsŒ le a feltızött haját, és ezeket is egyenesítse ki (30.
ábra).

Félhosszú, lépcsŒs haj kiegyenesítése: (31. ábra)
- A hajszárító funkció segítségével a haját félig szárítsa meg fejét elŒre
döntve.
- Tartsa fejét lefelé hajtva és egyenesítse ki minden egyes hajtincsét egy-
más után (32. ábra) a frufrutól kezdve az oldalsó tincseken át, a felsŒ hajrés-
zeken át egészen a tarkó hajáig.
- Amennyiben sima és egyben befelé szárított frizurát szeretne kialakítani, úgy
a tincseket alulról fogja be a készülékkel.
- Amennyiben sima és egyben egyenes frizurát szeretne kialakítani, úgy a
tincseket felülrŒl fogja be a készülékkel.

Félhosszú, lépcsŒs haj kiegyenesítése: (24 – 25. ábra)
Ajánlatos a frizuraképzést haját 5 részre osztani.

4. NÉHÁNY JÓTANÁCS A SIKERES FRIZURÁHOZ

RÖVID, NYÍRT HAJ KIEGYENESÍTÉSE: (33. ábra)

- A hajszárító funkció segítségével a haját félig szárítsa meg.
- A haját függŒleges irányban ossza 2 részre, a fejtetŒtŒl kezdve a tarkóig
(34. ábra).
- Kezdje az egyik tarkórészi hajtincsnél ,a tincset felülrŒl fogja be, és halad-
jon a hajgyökértŒl a hajvégekig.
- Folytassa ezt mindaddig, amíg a tarkóhaj az Ön igényei szerint ki nincs
egyenesítve..
- Ezt követŒen folytassa az arcot körbefogó hajrésszel, majd legvégül pedig
a frizura felsŒ részével (esetleg a frufruval).
- Amennyiben sima és egyben befelé szárított frizurát szeretne kialakítani,
úgy a tincseket alulról fogja be a készülékkel.
- Amennyiben sima és egyben egyenes frizurát szeretne kialakítani, úgy a
tincseket felülrŒl fogja be a készülékkel.
- Amennyiben sima és hegyes, nem pedig befelé szárított hajvégeket sze-
retne elérni (35. ábra), úgy haladjon a készülékkel a hajvégekig anélkül,
hogy a készüléket elferdítené, majd tartsa ebben a pozícióban 5 másodper-
cig, és ezt követŒen hagyja a hajtincset lassan kicsúszni (36. ábra).

5. KARBANTARTÁS
VIGYÁZAT! Tisztítás elŒtt a készüléket áramtalanítsa.

A – Készülék tisztítása:
• Az Ön készüléke nagyon kevés karbantartást igényel. Tisztítható száraz, vagy enyhén nedves ronggyal.
• A karbantartást könnyítŒ levehetŒ légszırŒrács:
A készülék levehetŒ légszırŒráccsal és nagyon finom szırŒvel van ellátva (37. ábra), amely gátolja a haj beju-
tását a készülékbe. Javasoljuk a szırŒ rendszeres tisztítását.

6. ElsŒ a környezetvédelem!
� Az Ön terméke értékes újrahasznosítható anyagokat tartalmaz.
� Kérjük készülékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijelölt gyıjtŒhelyen.

7. TENNIVALÓK MEGHIBÁSODÁS ESETÉN
A hajkiegyenesítés nem elég hatékony!
• A haj túl nedves, jobban meg kell szárítani.
• Válasszon erŒsebb egyenesítési fokozatot (L gyırı).

Természetesen használhatja a szokásos hajápoló szereket is (kondicionért, bevonatokat, habokat, lakkot, formázó gélt stb.).

Vigyázat! Tilos a vegyszerrel kezelt (tartós) haj egyenlítése. Ez ugyanis megrongálhatja a haját!

A készülék hátulján (L) levŒ haj-
kiegyenesítési fokozatot szabá-
lyozó gyırı segítségével állí-
tható az egyenesítés intenzitása
hajtípusához megfelelŒen (9.
ábra).

KÉSZÜLÉK BEÁLLÍTÁSAI
SEBESSÉGFOKOZATOK (F):
A LISSIMA készüléknek 2 sebesség / hŒmérséklet fokozata van. (8. ábra):
- 1. sebességfokozat: közepesen erŒs légáramlás, arányos frizura kialakítási hŒmérséklet (ideális a töké-
letes hajkiegyenesítéshez).
- 2. sebességfokozat: intenzívebb légáramlás, ideális a haj szárításához.

HAJKIEGYENESÍTÃ
TARTOZÉK (A):
A készülékre helyezze fel a
kiegyenlítŒ hajkiegyenesítŒ
tartozékot. (1.ábra).
Gyengéden nyomja a
helyére amíg kattanást nem
hall. A levételhez nyomja
meg a nyomógombot (D),
és az oldalánál fogva húzza
ezt maga felé. (2.ábra).

SZÙKÍTÃ FELTÉT (I):
A szıkítŒ feltétet kattintsa rá
a készülékre (3. ábra és 4.
ábra). A szıkítŒ feltét
lehetŒvé teszi a légáramlás
pontosabb ráirányítását a
hajra.

« CLIP SYSTEM » (G):
A « Clip System » (G) kapcsoló segítségével vezérelhetŒ az egyenesítŒ lapocskák (C) nyitása és zárása, amely elŒsegíti a haj
tökéletes kiegyenesítését (5.ábra) a hajgyökértŒl kezdŒdŒen:
1. A kapcsoló (G) lenyomásával az egyenesítŒ lapocskák eltávolodnak egymástól, és így jobban lehet a könnyebben be lehet
fogni a hajtincset. (6. ábra).

2. A kapcsoló felengedése útján az egyenesítŒ lapocskák a összezárulnak a hajtincs körül (7. ábra).

1. rész: hosszú tarkón lévŒ haj.
- Szorosan a fül alatt a hajat válassza szét egyenletesen vízszintes irányban
(26. ábra).
- A maradék haját tızze fel.
- A tarkón lévŒ haját ossza fel függŒleges irányban 3 részre (27. ábra):

ElŒször egyenesítse ki az oldalsó hajtincseket, majd a középsŒ hajtincset.
- Engedje le a többi haját, és ossza fel ezeket a 2. részi útmutató szerint.

2. rész: haj hátsó részei.
- A fül feletti hajat válassza szét egyenletesen vízszintes irányban (28. ábra).
- A maradék haját tızze fel, és folytassa az 1. részi lépések szerint.

HAJKIEGYENESÍTÉS
BEÁLLÍTÁSAI (L)

A LISSIMA készülék 4

3. HASZNÁLATI TANÁCSOK

TARTOZÉKOK FELTÉTELE ÉS LEVÉTELE

2.

�А� #� ��!О���А ����$"ОУ"��Ъ$ LISSIMA?
B тази основна техника ще изправите косата си от корените до връхчетата:
- :змийте косата,след това я подсушете добре с кърпа и я разрешете внимателно.
- :зсушете косата наполовина с функцията сешоар (с концентратора или без него), косата трябва да остане леко влажна.
- Bложете приставката за изправяне Ultra-liss Ceramic system и изберете скорост " 1 ".

Fванете един кичур с електроуреда до корените – отдолу или
отгоре. B помощта на ключа Clip System плочите за
изправяне ще проникнат в целия кичур (Eиг. 14 и Eиг. 15).
Cеглете уреда внимателно чак до връхчетата (Eиг. 16).
@родължете, докато не достигнете желаното изправяне.

1. О@:BА>:8 >А 8<8;CAОУA87А
A. @риставка за изправяне
B. 6ребени
C. @лочи за изправяне с керамична
повърхност
D. 4утон за изваждане на приставката
E. Eиксиращи зъбци
F. 4утон за включване
G. ;люч Clip System
H. ;ука за закачане
I. Bтесняващ накрайник
J. Eилтър
K. :зваждаща се задна мрежа
L. @ръстен за регулиране на степента на изправяне

BG

9а да може LISSIMA да 5и служи възможно най-добре,
преди употребата й внимателно прочетете инструкциите
за употреба и препоръките за безопасност.

• « Ultra-liss Ceramic system »:
Cази изключителна система дава възможност с едно
единствено движение косата да бъде изправена и фино
изсушена. Cехнологията от керамика прави косата да
блести, а едновременно с това предпазва влакното на
косъма.

• Systeme « Ionic »: Уредът автоматично излъчва
негативно заредени йони, които елиминират статичната енергия.

5ашата коса ще бъде блестяща и ще се разресва по-лесно.

• « Clip System »: ;лючът « Clip System » отваря и затваря керамичните плочи. Cази система дава възможност да се хване кичур коса до
корените и да се изправи чак до връхчетата.

&"��ЬО"#�� $"��О��
Обем при корените:
;огато косата 5и е изсушена и изправена, сложете отново
уреда при корените от долната страна на кичура, оставете
плочите да проникнат добре в целия кичур и минете косата
около 3 см в посока от корените надолу (Eиг. 17), след това
сложете уреда за 5 секунди съвсем близо до кожата на
главата (Eиг. 18) и след това бавно минете чак до края на
кичура (Eиг. 19). Ако искате прическата да има по-голям

обем, този трик трябва да се повтори с всеки кичур.

6ладък, подвит бретон:
Fванете подсушения, влажен бретон в ръка. Fванете този кичур за долната страна
при корените. >ай-напред теглете отвесно нагоре (Eиг. 20) и след това бавно минете
чак до връхчетата.
Ако искате да навиете бретона навътре, хванете отново кичура, сложете го с ръка
между плочите за изправяне и завъртете с посока на завъртането на уреда. (Eиг.
21). 7ръжте така 5 секунди, за да се оформи косата в желаната посока.

5ръхчета, подвити навън или навътре:
=ожете да подвиете цялата коса или само няколко кичура. Fванете кичура от долната
страна.
:зправете кичура, а когато стигнете до връхчетата, придръжте го с другата ръка или с
гребен (Eиг. 22) и го опрете в кръглата дръжка на уреда.
9а по-силно подвиване на кичура наклонете уреда повече навътре.
Ако завъртате краищата навън (Eиг. 23), постъпвайте по същия начин, само хванете
косата от горната страна.

Hаст 3: странична коса.
- Aазделете косата отвесно до ушите според линията, която се е образувала
между изправената и неизправената коса (Eиг. 29)
- Fванете горните кичури и с основната техника изправете кичурите, които са
отстрани на лицето.
- @уснете горните кичури и също ги изправете (Eиг. 30).

�зправяне на дълга филирана коса: (&иг. 31)
- :зсушете косата наполовина през главата с функцията сешоар.
- B наведена глава изправете кичур по кичур (Eиг. 32) от бретона, след това
страничните кичури, горната част и чак до косата на тила.
- Ако искате да направите гладка и едновременно с това подвита коса, взимайте
кичури с уреда отдолу.
- Ако искате да направите гладка и едновременно с това равна коса, взимайте кичури
с уреда отгоре.

�зправяне на среднодълга филирана коса: (&иг. 24 – 25)
@рическата трябва да се раздели на 5 части

4. 'Я$О%$О +Ъ� ,А "А ) *. $,'А )*#/ +$А

��!"А�Я�� �А �Ъ#А &���"А�А �О#А (&иг. 33) :
- :зсушете косата наполовина с функцията сешоар.
- Aазделете косата отвесно на 2 части, от темето до тила (Eиг. 34).
- 9апочнете с едната страна на тила, вземайте косата отгоре и минавайте от
корените до връхчетата.
- @родължавайте нататък, докато косата на тила бъде изправена.
- @родължавайте с кичурите около лицето и накрая оправете горната част на
прическата (евентуално бретона).

- Ако искате да направите гладка и едновременно с това подвита коса, взимайте
кичури с уреда отдолу.
- Ако искате да направите гладка и едновременно с това равна коса, взимайте кичури
с уреда отгоре.
- Ако искате връхчетата да бъдат гладки и оформени на върхове (Eиг. 35), а не
заоблени, минете с уреда чак до връхчетата, без да го накланяте, дръжте в тази
позиция 5 секунди и след това оставете косата да се изплъзне кичур по кичур (Eиг.
36).

5. )О��*Ъ!$А
5>:=А>:8! :зключете уреда от електрическата мрежа преди почистване.
A – @очистване на електроуреда:
• 5ашият електроуред изисква много малко грижи. Cой може да се почиства със сух или леко влажен парцал.
• :зваждаща се мрежа, която улеснява поддръжката:
Cози електроуред има задна мрежа и много фин филтър (Eиг. 37), който възпрепятства проникването на косми в уреда.
@репоръчваме да почиствате филтъра редовно.

6. А$О �Ъ"'#$' )*О�% &
:зправянето не е достатъчно ефикасно!
• ;осата е прекалено влажна, подсушете я повече.
• :зберете по-силна степен на изправяне (пръстен L).

Aазбира се, можете да изпозвате 5ашата козметика за коса, с която сте свикнали (балсами,маски, пяна, лак, гел и др. под.).
5нимание! >икога не изправяйте химически (перманентно) изправяна коса. Cова поврежда косъма!

�А#$"О��А�� �А ����$"ОУ"��А
#�О"О#$� (F):
LISSIMA предлага две скорости на въздуха / температурата (Eиг. 8) :
- Bкорост 1: средна сила на въздуха и умерена температура за създаване на прическа (идеална за съвършено
изправяне).
- Bкорост 2: интензивен въздух, идеално за бързо изсушаване на косатата.

�А��А���� �А
����А�Я�� (A):
Bложете накрайника за изправяне на
тялото на електроуреда (Eиг. 1). B
леко натискване накрайникът
щраква. :зважда се с натискането
на бутони (D) и дърпане от едната
страна (Eиг. 2).

�О������А�О� (I): ;онцентраторът
се слага на тялото на електроуреда
(Eиг. 3 и Eиг. 4). ;онцентраторът
дава възможност струята въздух да
бъде по-точно насочена към косата.

« CLIP SYSTEM » (G): B ключа « Clip
System » (G) се регулира отварянето
и затварянето на изправящите плочи

(C), което дава възможност за
перфектно изправяне на косата (Eиг.

5) още от корените:
1. B натискане на ключа (G) плочите за изправяне се раздалечават и дават възможност за по-лесно хващане на кичура коса (Eиг. 6).
2. B освобождаването на ключа плочите за изправяне се затварят около кичура коса (Eиг. 7).

Hаст 1: дълга коса на тила.
- Aазделете косата на тила точно под ушите водоравно с гребен (Eиг. 26).
- Fванете останалата коса с шнола.
- Aазделете косата, която расте отзад, отвесно на 3 части (Eиг. 27):

>ай-напред изправете страничните кичури и след това средния кичур.
- @уснете останалата коса и я разделете според упътването за част 2.

Hаст 2: задна част на косата.
- Aазделете косата водоравно над ушите (Eиг. 28)
- Fванете останалата коса и продължавайте по същия начин, като в част 1.

3. +Ъ� ,# "А #")О%"�А' 'А  % $,*ОУ* �А

#�А�А�� � �А'А�� �А �А�"А���(�$�

6АAА>G:Я:
8лектроуредът е предназначен само за домашна употреба. >е трябва да се използва за професионални цели.

2.
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4лагодарение на пръстена, който
регулира степента на изправяне, на
задната част
на електроуреда (L) можете
да изберете интензивността
на изправянето според
типа коса и да приспособите
изправянето към индивидуалните
изисквания! (Eиг. 9): LISSIMA има 4 степени, които отговарят на различни типове къдрава коса: леко начупена (Eиг. 10), силно

накъдрена (Eиг. 11), масури (Eиг. 12), ефект на ситно накъдрена (Eиг. 13).

�А#$"О��А�� �А !"�#А$А (L)
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HOWTO USE LISSIMA
Here is the basic technique to straighten your hair from root to tip:
- After washing, towel-dry your hair and carefully untangle.
- Pre-dry your hair using the hair dryer function (with or without using the concentrator) keeping it slightly damp.
- Fit the Ultra-liss Ceramic system straightener accessory and select speed "1".

Place the appliance at the root of your hair, above
or below the lock you wish to straighten, using the
Clip System trigger close the plates into the thick-
ness of the lock (Figs 14 and 15), then slide the
appliance slowly along to the tip (Fig 16). Repeat
the operation until you have the desired quality of
straightening.

1. GENERAL DESCRIPTION
A. Hair straightener accessory
B. Combs
C. Ceramic coated straightening plates
D. Accessory removal button
E. Attachment slot
F. Control button
G. Clip System trigger
H. Suspension ring
I. Concentrator
J. Filter
k. Removable rear grid
L. Straightening setting ring

GB
After-Sales Service.
• The appliance must be unplugged:
- before cleaning and maintenance procedures.
- if it is not working correctly.
- as soon as you have finished using it.
- if you leave the room, even momentarily.
• Do not use if the cord is damaged.
• Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.
• Do not hold with damp hands.
• Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
• Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.
• Do not use an electrical extension lead.
• Do not clean with abrasive or corrosive products.
• Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE : Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for professional purposes. The
guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

Please carefully read the user’s manual and
safety instructions before use to make sure LIS-
SIMA gives you the very best results.
• “Ultra-liss Ceramic system”:
This exclusive system means you can straighten
your hair smooth and dry it in one go. Ceramic
technology gives extra gloss and shine to your
hair while protecting its structure.
• “Ionic system”: your hair straightener automati-
cally emits negative ions to eliminate static elec-
tricity. You hair will shine and be easier to untan-
gle.

• “Clip System”: the “Clip System” trigger controls the opening and closing of the ceramic plates. This exclusive system
means you can take a lock of hair right from the root and smooth it perfectly to the tip.

2. SAFETY
• For your safety, this appliance complies with the applica-
ble standards and regulations (Low Voltage Directive,
Electromagnetic Compatibility, Environmental…).
• The appliance’s accessories become very hot during use.
Avoid contact with the skin. Make sure that the supply cord
never comes into contact with the hot parts of the
appliance.
• Check that the voltage of your electricity supply matches
the voltage of your appliance. Any error when connecting
the appliance can cause irreparable harm, not covered by
the guarantee.
• As an additional safety measure, we recommend the ins-
tallation of a residual current difference device in the elec-
trical circuit supplying the bathroom,acting at not more
than 30 mA.Ask your installer for advice.
• The installation of the appliance and its use must howe-
ver comply with the standards in force in your
country.
• Caution : Never use your appliance with wet hands
or near water contained in bath tubs, showers, sinks

or other containers…
• When using the appliance in the bathroom, unplug it
after use as the presence of water nearby may pose a dan-
ger even when the appliance is turned off.
• This appliance is not intended for use by persons (inclu-
ding children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their
safety. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.
• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified per-
sons in order to avoid a hazard.
• Stop using your appliance and contact an Authorised
Service Centre if:
- your appliance has fallen,
- it does not work correctly.
• The dryer is equipped with a heat-sensitive safety device.
In the event of overheating (for example if the rear grill is
blocked), the dryer will stop automatically: contact the

HAIRDRESSER’S HINTS
Volume at the roots:
Once your hair is dried and smoothed, again
place the appliance at the roots, under the lock
to be styled, allow the straightening plates to
penetrate fully into the thickness of the hair and
start to smooth the lock in the opposite direction
to the hair roots along about 1.2 inches (Fig. 17),
then press the appliance down on the scalp for 5

seconds (Fig. 18) and finally slide the appliance
down to the end of the lock (Fig. 19). To give volume to your full head of hair, it is essential to apply this tip to each
lock of hair.

A smooth and full-bodied fringe:
Take the pre-dried but still damp fringe whole in one hand, place the
appliance at the hair roots, under the lock and smooth the hair firstly ver-
tically above your head (Fig. 20), then slide the appliance slowly to the
end of the lock.
If you want to curve your fringe in towards your face, again take the lock
and use your other hand to place it between the straightening plates
along the curve of the appliance (Fig. 21). Hold this position for 5 seconds
to fix the rounded form of your hair.

The tips of your hair rounded inward or outward:
You can give this movement to your entire head of hair or to just a few
locks. The appliance must be placed under the lock.
Proceed with straightening of the chosen lock and once you get to the
end, block the tip of your hair with the other hand or using a comb (Fig.
22), pushing the lock down onto the rounded base of the appliance.
To give a more pronounced curve to the lock, tilt the appliance further
inwards.

To shape rounded tips outwards (Fig. 23), proceed in identical fashion, but with the appliance above the lock of hair.

Smoothing mid-length layered hair: (Fig. 31)

Section 3: Straighten the sides of your head of hair.
- Separate your hair vertically from the "natural" parting going
down to your ear (Fig. 29).
- Attach the locks on the top of your head and straighten your hair
on each side of your face using the basic technique.
- Release the clip and finish by straightening the locks on the top of
your head (Fig. 30).

- Pre-dry your hair using the hair dryer function, with your head tilted
forward.
- Keep your head down and straighten lock by lock (Fig. 32), starting
with the fringe, gradually continue straightening of the side locks, then
the top of your head, and finish off on the back of the neck.
- To obtain a smooth but full-bodied hair style, use this technique, placing
the appliance under the lock of hair.
- To obtain a smooth, flat hair style, the appliance must be above the lock
of hair..

Smoothing mid-length layered hair: (Fig. 24-25)
Here it is best to gradually separate your hair into 5 sections.

4.TIPSTO MAKE A SUCCESS OF STYLING

STRAIGHTENING A SHORT SQUARE CUTWITH LAYERED ENDS
(Fig. 33)
- Pre-dry your hair using the appliance’s dryer function.
- Vertically separate your hair into 2 parts, from the top of your head
down to the base of your neck (Fig. 34).
- Start by straightening a first part on the back of the neck, placing the
appliance outside the lock and making a root to tip movement.
- Start the operation again until you obtain perfect straightening on
both sides of the back of your neck.
- Continue with the locks on either side of your face and finish with the
top of your head (and possibly the fringe).
- To obtain a smooth but full-bodied hair style, use this technique, pla-
cing the appliance under the lock of hair.
- To obtain a smooth, flat hair style, the appliance must be above the
lock of hair.
- To keep an extremely straight, stiff end, without a rounded effect (Fig.
35), slide the appliance down to the tips without tilting the appliance,
hold the position for 5 seconds then let the lock out gently (Fig. 36).

5. MAINTENANCE
CAUTION! Always unplug the appliance before cleaning it.
A – Cleaning the appliance:
• Your appliance requires very little maintenance. You can clean it using a dry or slightly moiste-
ned cloth.
• Removable grid for easy maintenance:
This appliance is equipped with a rear grid and an extremely fine filter (Fig. 37) to prevent hair get-
ting inside the appliance. You are advised to regularly clean any dust from the filter.

6. ENVIRONNEMENT PROTECTION FIRST!
�Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
�Leave it a local civic waste collection point.

7. INTHE EVENT OF A PROBLEM
If straightening is not effective enough!
• Your hair is probably too wet. Dry it a little more.
• Increase the straightening setting (ring L).

You can of course use your usual beauty and hairdressing products (rinses, masks, mousses, lacquers, styling gels, etc.)
Caution! Never use the appliance combined with a (permanent) chemical hair relaxer product.You would severely
damage your hair!

Use the adjustment ring to
the rear of the appliance (L)
to select the straightening
power that bests suits the
nature of your hair for cus-
tom straightening perfor-
mance! (Fig. 9):

SETTINGTHE HAIR STRAIGHTENER
SPEEDS (F):
LISSIMA offers two air speed/temperature levels (Fig. 8):
- Level 1: medium air flow and suitable temperature to shape your hair (ideal for perfect smoo-
thing).
- Level 2: more intense air flow, ideal to dry your hair quickly.

HAIR STRAIGHTENING
ACCESSORY (A):
Place the straightening
accessory on the body of
the appliance (Fig. 1).
Gently press into place
until the accessory locks.
To remove, press button
(D) and tilt the accessory
to release (Fig. 2).

CONCENTRATOR (I): Place
the concentrator on the
body of the appliance (Fig.
3 and Fig. 4). Use the
concentrator to accurately
adjust the air flow onto
your hair.

“CLIP SYSTEM” (G): The “Clip System”
trigger (G) controls the opening and closing of the straightening plates (C) for perfectly smooth hair (Fig. 5) right up
from the roots of the hair:

1. Press trigger (G) to open out the straightening plates and make it easier to seize the lock of hair
(Fig. 6).
2. Release the trigger for the straightening plates to gently close onto the lock of hair (Fig. 7).

Section 1: Start by smoothing lengths over the nape of the neck.
- Use a comb to separate the hair horizontally, from the base of one ear
round to the other (Fig. 26).
- Attach the rest of your hair using a hair clip.
- Separate the hair over the back of your neck into 3 vertical strands
(Fig. 27):

Start by straightening the side locks and then the lock in the middle.
- Release the clip and again separate your hair as described below in
section 2.

Section 2: Smoothing hair on the back of your head.
- Separate the hair horizontally, from the base of one ear round to the other (Fig. 28)
- Attach the rest of your hair and proceed as in section 1.

LISSIMA gives you 4 settings suited to various types of curls: wavy (Fig. 10), ringlet
(Fig. 11), frizzy (Fig. 12) or fuzzy (Fig. 13).

3. OPERATING INSTRUCTIONS

FITTING AND REMOVING ACCESSORIES

КАК ПОЛЬЗОВАТЬСЯ ПРИБОРОМ «ЛИССИМА»?
Эта простая техника позволит Вам распрямить волосы от самых корней до кончиков:
- Вымойте голову и хорошенько вытрите волосы полотенцем и осторожно расчешите их.
- Волосы подсушите при помощи прибора, переключенного на функцию фена (с концентратором или без него), так,
чтобы они остались слегка влажными.
- Установите на прибор насадку "Система Ultra Liss с керамическим покрытием пластин" и включите скорость "1".

Захватите выбранную прядь с помощью прибора у
самых корней, снизу или сверху. С помощью
рычажка "Клип-системы" закройте пластины и
захватите ими прядь волос (Рис. 14 и Рис. 15).
Медленно передвигайте прибор к кончикам волос
(Рис. 16). Повторяйте, пока не достигнете
желаемого результата.

1.ОПИСАНИЕПРИБОРА
A. Распрямляющая насадка
B. Расчески
C. Распрямляющие пластины с керамическим покрытием
D. Кнопка отсоединения насадки
E. Фиксирующие мысики
F. Кнопка включения
G. Рычажок управления клип-системой (Clip System)
H. Кольцо для подвешивания
I. Сужающая насадка
J. Фильтр
K. Съемная задняя решетка
L. Регулятор степени распрямления

Перед первым использованием внимательно ознакомьтесь с
инструкцией и "ЛИССИМА" (LISSIMA) прослужит Вам очень
долго!

*СистемаUltraLissскерамическимпокрытиемпластин:
Эта единственная в своем роде система дает возможность
одним движением распрямить волосы и бережно высушить
их. Керамическая технология не только придает волосам
блеск, но и сохраняет их структуру.

* Система"Ионизация"Ваш прибор автоматически создает
поток отрицательно заряженных ионов. Благодаря этой

системе Ваши волосы блестят и легко расчесываются.

* Клип-система:Рычажок «Клип-системы» открывает и закрывает керамические пластинки. Эта система позволяет распрямить волосы от
корней до самых кончиков.

RUS

СЕКРЕТЫ ПАРИКМАХЕРОВ
Объем у корней:
Когда волосы уже высушены и рапрямлены,
поднесите прибор к корням с нижней стороны
выбранной пряди, погрузите пластины глубоко в
прядь, а затем проведите по направлению роста
волос на 3 см (Рис.17). Оставьте прибор секунд
на 5 у кожи головы (Рис.18), а затем медленно
проведите им к концу пряди (Рис.19). Для
придания пышности волосам, проделайте то же

самое с каждой прядью.

Гладкая пышная челка:
Захватите снизу слегка подсушенную челку и проведите прибором
сначала вверх (Рис.20), а затем медленно передвигайте прибор по
направлению к концу челки. Если Вы желаете закруглить челку внутрь,
снова захватите прядь снизу и загните ее с помощью прибора (Рис.21)

Волосы, подогнутые вниз или вверх:
Подогнуть можно все волосы или несколько прядей. Захватите прядь
снизу, распрямите ее, как только прибор будет у кончиков, прижмите
прядь рукой к округлой насадке прибора(Рис.22).
Если хотите загнуть прядь еще сильнее,поверьните прибор внутрь.

Если поднимаете кончики вверх (Рис. 23), делайте это аналогично,
только волосы захватите сверху.

Выпрямление волос средней длины (Рис. 31).

Часть 3: волосы на боковой части головы.
- Разделите волосы вертикально к самому уху по линии,
отделяющей уже выпрямленные от невыпрямленных волос (Рис.
29).
- Верхние пряди, обрамляющие лицо по сторонам, выпрямите
каждую в отдельности с помощью основных приемов.
- Снимите зажим с верхних прядей и распрямите их (Рис. 30).

- Волосы подсушите при помощи прибора, переключенного на
функцию фена.
- Наклоните голову и выпрямите прядь за прядью (Рис. 32) от челки,
через боковые части, верхнюю часть до волос на затылке.
- Если Вы хотите, чтобы волосы были ровными и одновременно
закругленными, набирайте пряди на прибор снизу.
- Если Вы хотите, чтобы волосы были ровными и прямыми,
набирайте пряди на прибор сверху.

РАСПРЯМЛЕНИЕ ВОЛОС СРЕДНЕЙ ДЛИНЫ (Рис. 24 – 25):
Рекомендуем разделить волосы на пять частей. Каждую часть выпрям-
лять последовательно.

4. ЧТО СДЕЛАТЬ ДЛЯ ТОГО, ЧТОБЫ ПРИЧЕСКА ДЕЙСТВИТЕЛЬНО УДАЛАСЬ

ВЫПРЯМЛЕНИЕ КОРОТКИХ ВОЛОС (Рис. 33).
-Волосы подсушите при помощи прибора, переключенного на
функцию фена.
-Разделите волосы вертикально на две части от темени к затылку
(Рис.34).
-Начните с одной стороны затылка, захватывайте волосы сверху и
ведите от корней к кончикам.
-Продолжайте, пока волосы на затылке не приобретут желаемую
форму.
-Теперь уложите пряди, обрамляющие лицо и, наконец, уложите
верхнюю часть прически (или челку).

- Для того, чтобы сделать волосы прямыми и чуть закругленными,
захватывайте волосы снизу.
-Для того, чтобы сделать волосы прямыми и ровными, захватывайте
волосы сверху.
- Для того, чтобы сделать волосы очень ровными с идеально прямыми
концами, ведите прибор к кончикам, не наклоняя его (рис.35).У
самых кончиков задержите прибор на 5 секунд , а затем мягко
освободите прядь. (рис.36)

5. СОДЕРЖАНИЕ (УХОД)
ВНИМАНИЕ! Перед очищением вытащите вилку прибора из розетки.
А – Очищение прибора:
* Ухаживать за прибором несложно – достаточно его просто протереть сухой или слегка
увлажненной тряпочкой.
* Снимающаяся сеточка упрощает уход:
Этот прибор оснащен задней сеточкой и очень тонким фильтром (Рис. 37), который
предотвращает попадание волос в прибор. Рекомендуем фильтр регулярно чистить.

6. СОХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ
Не забывайте об охране окружающей среды!
� При изготовлении прибора были использованы различные ценные и подлежащие

повторной переработке материалы.
� По окончании срока годности направьте их в пункт сбора вторсырья или хотя бы в

соответствующий сервисный центр, которые обеспечат их правильную
обработку.

7. ЕСЛИ ПОЯВЯТСЯ ПРОБЛЕМЫ
Выпрямление волос не совсем удается!
* Волосы слишком влажные, подсушите их еще немного.
* Выберите более сильную степень выпрямления (регулятор L).

Вы можеет использовать любые средства по уходу за волосами, (конциционеры, маски, гели, муссы и т.д.)
Внимание! Никогда не распрямляйте волосы, которые были подвергнуты химической укладке (завивке или рас-
прямлению). Это повредит Ваши волосы!

С помощью регулятора, который
находится на задней части
прибора и регулирует степень
распрямления (L), Вы можете
выбрать интенсивность
распрямления в соответствии с
типом волос и, таким образом,
идеально подобрать необходимый
для вас режим. (Рис.9).

УПРАВЛЕНИЕ ПРИБОРОМ
СКОРОСТИ (F)
„ЛИССИМА» предлагает следующие уровни температуры/скорости (Рис. 8):
- Скорость 1: средний уровень скорости и температуры, предназначенные для укладки
(идеальна для распрямления волос)
- Скорость 2: Мощный поток воздуха, предназначенный для быстрой сушки волос.

НАСАДКА ДЛЯ
РАСПРЯМЛЕНИЯ ВОЛОС
(А):
Установите распрямляющую
насадку на корпус прибора
(Рис. 1). Слегка надавите на
нее, до характерного
щелчка. Чтобы снять
насадку, нажмите на кнопку
(D) и слегка потяните(Рис.
2).

КОНЦЕНТРАТОР (I)
Установите концентратор на
корпус прибора (Рис. 3 и
Рис. 4). Концентратор
позволяет более точно
направить на волосы поток
воздуха.
«КЛИП-СИСТЕМА» (G):
Рычажком «Клип-системы»
(G) регулируется открытие и

закрытие распрямляющих пластин (С), что дает возможность идеально распрямить волосы (Рис. 5) уже от самых
корней:
1. При нажатии на рычажок (G) распрямляющие пластины раздвинутся, поэтому прядь волос будет удобнее
захватить (Рис. 6).
2. Когда рычажок отпустите, распрямляющие пластины сомкнутся вокруг пряди волос (Рис. 7).

Часть 1: длинные волосы на затылке.
- Разделите волосы горизонтально с помощью гребня
непосредственно под ушами (Рис. 26).
- Оставшиеся волосы прижмите заколите.
- Волосы на затылке разделите вертикально на три части (Рис. 27).
- Сначала разгладьте боковые пряди, а затем среднюю прядь.
- Снимите зажим с остальных волос и разделите их в соответствии с
инструкциями к части 2.

Часть 2: волосы на задней части головы.
- Разделите волосы горизонтально над ушами (Рис. 28).
- Оставшиеся волосы уложите как в части 1.

„ЛИССИМА» предлагает четыре степени, отвечающие разным типам волнистости:
слегка волнистые волосы (Рис.10), сильно волнистые волосы – локоны (Рис.11),
кудри (Рис. 12), мелкие кудряшки (Рис. 13).

3. СОВЕТЫ ПО ПОЛЬЗОВАНИЮ ПРИБОРА

КАК УСТАНОВИТЬ И СНЯТЬ НАСАДКИ

ГАРАНТИЯ:
Прибор предназначен только для бытового использования. Не разрешается его профессиональное применение.

2.

ЯК КОРИСТУВАТИСЯ ПРИЛАДОМ „ЛІССІМА”?
Ця проста техніка допоможе Вам вирівняти волосся від самих коренів до його кінчиків:
- Вимийте голову, добре витріть волосся рушником і обережно розчешіть його.
- Волосся підсушіть за допомогою приладу, переключеного на функцію фену (із звужувальною насадкою чи без неї), так,
щоб воно залишилося трошки вологе.
- Надіньте на прилад насадку для вирівнювання волосся „Ультра-ліс Керамік система” і включіть швидкість „1”.

Захопіть приладом пасмо волосся біля самої голови,
знизу або зверху. З допомогою ручки „Кліп-системи”
керамічні пластинки пройдуть на глибину всього
пасма (Мал. 14 і Мал. 15). Помалу посувайте прилад
к кінцям волосся (Мал. 16). Повторюйте, поки не
досягнете бажаного вирівнювання.

1. ОПИС ПРИЛАДУ
A. Насадка для вирівнювання волосся
B. Гребені
C. Пластинки для вирівнювання з керамічною
поверхнею
D. Кнопка для зняття насадки
E. Фіксажні мисики
F. Вмикач
G. Вимикач „Кліп-системи” (Clip System)
H. Підвісний гачок
I. Звужувальна насадка
J. Фільтр
K. Знімна задня сіточка
L. Кружок-регулятор сили вирівнювання

UA

Щоб „ЛІССІМА” (LISSIMA) служила Вам
якнайкраще, перед її уживанням уважно вивчить
інструкцію та вимоги безпеки.
* „Ультра-ліс Керамік система”:
Ця єдина в своєму роді система дає можливість
одним рухом вирівняти й обережно висушити
волосся. Керамічна технологія не лише робить
волосся блискучим, але й береже його структуру.
* Система „Іонік”: Пристрой автоматично посилає
негативно заряджені іони, які нейтралізують
електричну статичну енергію. Ваше волосся буде
блищати й легко розчісуватися.

* Кліп-система: Вимикач „Кліп-системи” відкриває й закриває керамічні дощечки. Ця система дає можливість захопити пасмо
волосся біля самого коріння.

2. ПРАВИЛА БЕЗПЕКИ
• Приладдя приладу сильно нагрiвається пiд час
використання. Уникайте їх контакту зi шкiрою. Стежте за
тим, щоб електрошнур нiколи не торкався гарячих частин
приладу.
• Ваша безпека гарантується вiдповiднiстю цього приладу
чинним стандартам i нормам (директиви стосовно
низьковольтного обладнання, електромагнiтної сумiсностi,
захисту довкiлля та iн.).
• Прилад слiд вiдключати вiд електромережi: перед
очищенням i доглядом, при виявленнi вiдхилень вiд
нормальної роботи, одразу пiсля закiнчення використання,
якщо ви залишаєте прилад без нагляду навiть на дуже
короткий час.
• Перевiрте, щоб напруга електромережi вiдповiдала
напрузi, вказанiй на вашому приладi.
Внаслiдок неправильного пiдключення до електромережi
прилад може зазнати непоправних пошкоджень, на якi
гарантiя не поширюється.
• Для забезпечення додаткового захисту рекомендується
встановити в електропроводцi ванної кiмнати пристрiй

контролю диференцiйованого струму (DDR) з робочим
значенням диференцiйованого струму не вище 30 мА.
Порадьтесь з цього приводу з вашим електромонтером.
• Увага: нiколи не користуйтесь приладом, якщо у вас
мокрi руки, а також поблизу води у ваннi, в душi,
умивальнику або будь-якiй iншiй посудинi...
• Якщо ви користуєтесь приладом у ваннiй кiмнатi,
вiдключайте його вiд електромережi одразу пiсля
використання, тому що поблизу води вiн може бути
небезпечним навiть тодi, коли вiн вимкнений.
• Прилад потребує особливо пильного нагляду, коли вiн
використовується на дiтях або особах з обмеженими
можливостями або в їхнiй присутностi.
• Щоб уникнути небезпеки, у разi пошкодження
електрошнура його слiд замiнити на пiдприємствi
виробника, в його центрi пiсляпродажного обслуговування
або звернувшись до спецiалiста вiдповiдної квалiфiкацiї.
• Не користуйтесь приладом i звернiться до
уповноваженого сервiс-центру, якщо прилад падав на
пiдлогу або працює несправно.
• Ваш прилад можна ремонтувати тiльки за допомогою

СЕКРЕТИ ПЕРУКАРІВ
Об’єм біля корнів волосся:
Коли волосся буде сухим і рівним, знову підведіть
прилад до коренів з нижнього боку вибраного
пасма, занурте пластинки для вирівнювання
глибоко в пасмо і проведіть ними в напрямку
росту волосся приблизно 3 см (Мал. 17).
Тримайте прилад біля шкіри голови приблизно 5
секунд (Мал. 18), а потім повільно проведіть ним

до кінця пасма (Мал. 19). Якщо хочете, щоб
волосся було пишнішим, зробіть це з кожним пасмом.

Гладенька пишна гривка:
Занурте гребінь в нижню частину злегка підсушеної гривки біля корінчиків.
Ведіть приладом спочатку вертикально нагору (Мал. 20), а потім повільно
проведіть ним до кінця гривки.
Якщо хочете загнути гривку досередини, знову занурте пластинки гребня
у волосся біля самої голови і поверніть пасмо в напрямку загинання
приладу (Мал. 21). Тримайте приблизно 5 секунд, щоб волосся прибрало
бажану форму.

Волосся, підігнуте донизу чи нагору
Підігнути можна все волосся або кілька пасем. Пасмо волосся захопіть з
нижнього боку.
Вибране пасмо випряміть, а коли підійдете до кінця, притримайте його
другою рукою або гребенем (Мал. 22) і притисніть до круглої ручки
приладу.
Якщо хочете загнути пасмо іще сильніше, сильніше нагніть прилад
усередину.

Якщо закручуєте кінці нагору (Мал. 23), робіть це так само, лише волосся захопіть зверху.

Вирівнювання ст риженого волосся середньої довжини (Мал. 31):

Частина 3: волосся на боковій частині голови.
- Розділіть волосся вертикально до самого вуха по лінії, що
відокремлює уже вирівняне волосся від решти волосся (Мал. 29).
- Верхні пасма по сторонах обличчя вирівняйте кожне окремо за
допомогою основних прийомів.
- Зніміть приколку з верхніх пасем і вирівняйте їх (Мал. 30).

- Волосся підсушіть за допомогою приладу, переключеного на функцію
фену.
- Нахиліть голову і вирівняйте пасмо за пасмом (Мал. 32) від гривки,
через бокові пасма, верхню частину по волосся на потилиці.
- Якщо Вам хочеться, щоб волосся було рівним і закругленим
водночас, набирайте пасма на прилад знизу.
- Якщо Вам хочеться, щоб волосся було рівним і прямим, набирайте
пасма на прилад зверху.

Вирівнювання волосся середньої довжини (Мал. 24 – 25)
Радимо створення зачіски розділити на п’ять послідовних частин.

4. ЯК ДОСЯГНУТИ СПРАВДІ ВДАЛОЇ ЗАЧІСКИ

ВИРІВНЮВАННЯ КОРОТКОГО СТРИЖЕНОГО ВОЛОССЯ (Мал. 33)

- Волосся підсушіть за допомогою приладу, переключеного на функцію
фену.
- Волосся вертикально розділіть на дві частини від темені аж по
потилицю (Мал. 34).
- Почніть з одного боку потилиці, гребінь занурюйте у волосся зверху і
ведіть ним від коріння до кінчиків.
- Продовжуйте, поки волосся на потилиці не буде мати бажану форму.
- Тепер укладіть пасма навколо обличчя і, нарешті, верхню частину
зачіски (або гривку).

- Якщо Вам хочеться, щоб волосся було рівним і закругленим водночас,
набирайте пасма на прилад знизу.
- Якщо Вам хочеться, щоб волосся було рівним і прямим, набирайте
пасма на прилад зверху.
- Якщо Вам хочеться, щоб кінці були рівними і мали форму стрілок
(Мал. 35), але не були підігнутими, ведіть прилад аж до кінчиків
волосся, не нахиляючи його, і залишіть його в цьому положенні 5
секунд, а тоді дозвольте пасму помалу вислизнути (Мал. 36).

5. ДОГЛЯД
УВАГА! Перед очищенням витягніть вилку приладу з розетки.
А – Очищення приладу:
* Прилад не вимагає складного догляду – вистачить його просто витерти сухою або зволоженою
ганчіркою.
* Знімна сіточка полегшує догляд:
Цей прилад має ззаду сіточку з дуже тонким фільтром (Мал. 37), який попереджує попадання в
нього волосся. Радимо фільтр регулярно чистити.

6. БЕРЕЖІТЬ НАВКОЛИШНЄ СЕРЕДОВИЩЕ!
Ваш пристрій містить цінні матеріали, які можуть бути відновлені або перероблені.
Здайте їх до пунктів прийому або, за відсутністю таких, до центру обслуговування,
де їх зможуть ефективно утилізувати.
7. ЯКЩО ВИНИКНУТЬ ПРОБЛЕМИ
Не зовсім вдається вирівняти волосся!
* Волосся занадто вологе, підсушіть його сильніше.
* Виберіть сильніший ступінь вирівнювання (кружок L).

Звичайно, Ви можете користуватися нормальною косметикою для волосся (кондиціонерами, масками, піною, лаками,
гелями і т.п.).
Увага! Ніколи не вирівнюйте хімічно вирівняне волосся (хімічну завивку). Це його пошкоджує!

З допомогою кружка на задній
частині приладу, що регулює
ступінь вирівнювання (L), Ви
можете вибрати інтенсивність
вирівнювання волосся
залежно від його типу, а отже,
пристосувати догляд за
волоссям своїм
індивідуальним потребам!
(Мал. 9)

РЕГУЛЮВАННЯ ПРИЛАДУ
ШВИДКОСТІ (F)
„ЛІССІМА” має дві швидкості приводу повітря / температури (Мал. 8):
- Перша швидкість: середня швидкість і температура повітря, необхідні для створення зачіски
(ідеальна для якісного вирівнювання волосся).
- Друга швидкість: струмінь повітря сильніший, ідеальний для швидшого висушування волосся.

НАСАДКА ДЛЯ
ВИРІВНЮВАННЯ
ВОЛОССЯ (А):
Установіть насадку для
вирівнювання волосся на корпус
приладу (Мал. 1), легко натисніть
на неї, і насадка замкнеться. Для
того, щоб зняти насадку,
натисніть на кнопку (D) і
потягніть за один бік (Мал.2).

ЗВУЖУВАЛЬНА НАСАДКА (I)
Насадіть звужувальну насадку
на корпус приладу (Мал. 3 та
Мал. 4). Звужувальна насадка
дає можливість точніше
направити струмінь повітря на
волосся.

„КЛІП-СИСТЕМА” (G):
З допомогою ручки „Кліп-системи” (G) регулюється відкриття та закриття пластинок для вирівнювання
волосся (С), що дає можливість ідеально випрямити волосся (Мал. 5) від самого коріння:
1. При натисканні на ручку (G) пластинки відійдуть і пасмо волосся буде зручніше захопити.
2. При відпусканні ручки пластинки зімкнуться навколо пасма волосся (Мал. 7).

Частина 1: довге волосся на потилиці.
- Гребенем розділіть волосся горизонтально зразу під вухами (Мал. 26).
- Решту волосся затисніть приколкою.
- Волосся на потилиці розділіть вертикально на три частини (Мал. 27).
Спочатку вирівняйте бокові пасма, а потім середнє пасмо.
- Зніміть приколку с решти волосся і розділіть його відповідно до
інструкцій до частини 2.

Частина 2: волосся на задній частині голови.
- Розділіть волосся горизонтально над вухами (Мал. 28).
- Решту волосся вирівняйте як в частині 1.

3. КОРИСТУВАННЯ ПРИЛАДОМ

ЯК НАСАДИТИ І ЗНЯТИ НАСАДКИ

ГАРАНТІЯ:
Прилад призначено лише для домашнього використання. Не дозволяється його професіональне використовування.

спецiальних iнструментiв.
• Прилад обладнаний системою теплового захисту. У випадку перегрiвання (наприклад, внаслiдок забруднення задньої
решiтки) прилад автоматично вимикається: звернiться до центру пiсляпродажного обслуговування.
• Цей прилад не повинен використовуватись особами (в тому числi дiтьми), якi мають обмеженi фiзичнi, чуттєвi чи розумовi
можливостi або не мають потрiбного досвiду чи знань, якщо особа, вiдповiдальна за їхню безпеку, не здiйснює за ними
нагляду або попередньо не дала вказiвок щодо використання приладу. Слiд наглядати за дiтьми, щоб вони не гралися з
приладом
• Не користуйтесь приладом, якщо його електрошнур пошкоджений
• Не занурюйте прилад у воду i не пiдставляйте його пiд струмiнь води, навiть для очищення
• Не берiть прилад мокрими руками
• Якщо прилад гарячий, берiть його не за корпус, а за ручку
• Вiдключаючи прилад вiд електромережi, тягнiть не за електрошнур, а за вилку
• Не користуйтесь електричними подовжувачами
• Не використовуйте для очищення абразивнi або корозiйнi матерiали
• Не використовуйте прилад при температурах нижче 0 °C i вище 35 °C

JAK KORZYSTAå Z URZÑDZENIA LISSIMA
Dzi´ki tej podstawowej technice wyprostujesz w∏osy od nasady a˝ po same koƒce:
- W∏osy po umyciu dobrze wytrzyj r´cznikiem i delikatnie rozczesz.
- Nast´pnie troch´ je podsusz korzystajàc z funkcji suszarki (wykorzystujàc koncentrator powietrza lub nie), muszà byç lekko

wilgotne.
- UmieÊç nasadk´ prostujàcà Ultra-liss Ceramic system
na cz´Êci g∏ównej urzàdzenia i wybierz pr´dkoÊç " 1 ".

Chwyç urzàdzeniem wybrane pasmo poczynajàc od
nasady z do∏u lub z góry. Dzi´ki Clip Systemowi p∏ytki
prostujàce penetrujà ca∏e pasmo w∏osów (Fig. 14
i Fig. 15). Powoli przesuwaj p∏ytki a˝ po same koƒce
w∏osów (Fig. 16). CzynnoÊç powtarzaj do uzyskania
˝àdanego efektu.

1. OPIS URZÑDZENIA
A. Nasadka prostujàca
B. Grzebienie
C. P∏ytki pokryte pow∏okà ceramicznà
D. Przycisk zwalniajàcy nasadk´
E. Koƒcówki przytrzymujàce
F. Przycisk regulacji pr´dkoÊci
G. Wy∏àcznik Clip System
H. Uchwyt do zawieszenia
I. Koncentrator powietrza
J. Filtr
K. Wyjmowana kratka tylna
L. Przycisk regulacji prostowania

PL

Przed pierwszym u˝yciem urzàdzenia nale˝y
dok∏adnie zapoznaç si´ z instrukcjà obs∏ugi oraz
zaleceniami bezpieczeƒstwa.
• « Ultra-liss Ceramic system »:
Specjalny system pozwala jednym ruchem
wyprostowaç w∏osy oraz delikatnie wysuszyç.
Technologia ceramiczna gwarantuje uzyskanie
lÊniàcego wyglàdu w∏osów oraz ich ochron´.
• System « Ionic »: Urzàdzenie automatycznie
wydmuchuje powietrze na∏adowane ujemnymi
jonami, które eliminujà energi´ statycznà. Zapewnia
w∏osom lÊniàcy wyglàd oraz u∏atwia ich rozczesywanie.

• « Clip System »: Wy∏àcznik « Clip System » otwiera i zamyka p∏ytki ceramiczne. System umo˝liwia chwycenie pasma w∏osów u
nasady i wyprostowanie ich a˝ po same koƒce.

FRYZJERSKIE SZTUCZKI
Zwi´kszenie obj´toÊci u nasady:
Po wysuszeniu i wyprostowaniu w∏osów przy∏ó˝
ponownie urzàdzenie do nasady w∏osów ze spodu
wybranego pasma. Pozwól aby p∏ytki prostujàce
dobrze chwyci∏y ca∏e pasmo i przesuƒ je oko∏o 3 cm
w kierunku wzrostu w∏osów (Fig. 17), nast´pnie
przytrzymaj 5 sekund bardzo blisko skóry g∏owy
(Fig. 18) i na koniec powoli przesuƒ p∏ytki do koƒca
pasma (Fig. 19). Je˝eli chcesz, aby Twoja fryzura

mia∏a wi´kszà obj´toÊç wykonaj t´ czynnoÊç na ka˝dym paÊmie w∏osów.

G∏adka, wywini´ta grzywka:
Lekko wysuszonà, wilgotnà grzywk´ chwyç w d∏oƒ, przy∏ó˝ urzàdzenie ze
spodu u nasady. Przesuƒ je najpierw pionowo w gór´ (Fig. 20), a nast´pnie
powoli a˝ po same koƒce.
Je˝eli chcesz grzywk´ wywinàç do Êrodka, ponownie chwyç pasmo, w∏ó˝ je
mi´dzy p∏ytki prostujàce i obróç w kierunku zakrzywienia urzàdzenia (Fig. 21).
Przytrzymaj przez 5 sekund, aby w∏osy wywin´∏y si´ do Êrodka.

Koƒcówki w∏osów wywini´te do Êrodka lub na zewnàtrz:
Mo˝esz wywinàç wszystkie w∏osy lub tylko kilka pasemek. Pasmo chwyç ze
spodu.
Wybrane pasmo wyprostuj, a kiedy przesuniesz p∏ytki a˝ po same koƒce,
przytrzymaj pasmo w∏osów drugà r´kà lub grzebieniem (Fig. 22) i oprzyj o
okràg∏à ràczk´ urzàdzenia.
Aby wyraêniej wywinàç pasmo urzàdzenie bardziej nachyl do Êrodka.
Je˝eli chcesz wywinàç koƒcówki w∏osów na zewnàtrz (Fig. 23), post´puj tak
samo, tylko w∏osy chwyç z góry.

Prostowanie w∏osów pó∏d∏ugich wycieniowanych: (Fig. 31)

Cz´Êç 3: boczne partie w∏osów.
- W∏osy opadajàce rozdziel a˝ do ucha wed∏ug linii oddzielajàcej ju˝
wyprostowane w∏osy od w∏osów, które nie sà wyprostowane (Fig. 29)
- Chwyç pasma górne i technikà podstawowà wyprostuj pasma
otaczajàce twarz z boku.
- RozpuÊç pasma górne i tak˝e je wyprostuj (Fig. 30).

- W∏osy lekko wysusz wykorzystujàc funkcj´ suszarki.
- W∏osy prostujemy z pochylonà g∏owà pasmo po paÊmie (Fig. 32), od
grzywki, poprzez pasma boczne, partie górne a˝ po w∏osy rosnàce z ty∏u.
- Je˝eli chcesz wymodelowaç fryzur´ g∏adkà i jednoczeÊnie podwini´tà, chwyç
pasma p∏ytkami ze spodu.
- Je˝eli chcesz wymodelowaç fryzur´ g∏adkà i jednoczeÊnie równà, chwyç
pasma p∏ytkami z góry.

Prostowanie w∏osów pó∏d∏ugich wycieniowanych: (Fig. 24 – 25)
Dobrze jest fryzur´ stopniowo podzieliç na 5 cz´Êci.

4. KILKA PRZYDATNYCH RAD DO UZYSKANIA ˚ÑDANEJ FRYZURY

PROSTOWANIE W¸OSÓW KRÓTKICH WYCIENIOWANYCH:
(Fig. 33)
- W∏osy lekko wysusz wykorzystujàc funkcj´ suszarki.
- W∏osy opadajàce rozdziel na 2 cz´Êci, od ciemienia a˝ po w∏osy rosnàce z
ty∏u (Fig. 34).
- Zacznij z jednej strony z ty∏u, w∏osy chwyç z góry i przesuwaj p∏ytki od
nasady a˝ po koƒce.
- CzynnoÊç kontynuuj dopóki w∏osy z ty∏u g∏owy nie b´dà wyprostowane
zgodnie z Twoim wyobra˝eniem.
- Wyprostuj pasma okalajàce twarz, a na koniec wymodeluj górnà cz´Êç
fryzury (ewentualnie grzywk´).
- Je˝eli chcesz wymodelowaç fryzur´ g∏adkà i jednoczeÊnie podwini´tà,
chwyç pasma p∏ytkami ze spodu.
- Je˝eli chcesz wymodelowaç fryzur´ g∏adkà i jednoczeÊnie równà, chwyç
pasma p∏ytkami z góry.
- Je˝eli chcesz mieç koƒce g∏adkie, proste (Fig. 35), nie podwini´te, przesuƒ
urzàdzenie a˝ po koƒce nie nachylajàc go i przytrzymaj w tej pozycji 5
sekund, a potem pozwól by pasmo powoli si´ wysun´∏o (Fig. 36).

5. KONSERWACJA
UWAGA! Przed czyszczeniem od∏àcz urzàdzenie z sieci elektrycznej.
A – Czyszczenie urzàdzenia:
• Konserwacja urzàdzenia nie jest skomplikowana. Mo˝na je czyÊciç suchà lub lekko zwil˝onà szmatkà.
• Wyjmowalna kratka tylna u∏atwia konserwacj´:
Urzàdzenie wyposa˝one jest w kratk´ tylnà i bardzo delikatny filtr (Fig. 37), który zapobiega przedostawaniu
si´ w∏osów do urzàdzenie. Zalecamy regularne czyszczenie filtra.

Bierzmy czynny udzia∏ w ochronie Êrodowiska!
� Twoje urzàdzenie jest zbudowane z materia∏ów, które mogà byç poddane ponownemu

przetwarzaniu lub recyklingowi.
� W tym celu nale˝y je dostarczyç do wyznaczonego punktu zbiórki.

7. KIEDY SI¢ POJAWIÑ PROBLEMY
Prostowanie nie jest dostatecznie skuteczne!
• W∏osy sà zbytnio wilgotne, wysusz je bardziej.
• Wybierz silniejszy stopieƒ prostowania (przycisk L).

Mo˝esz oczywiÊcie stosowaç tradycyjne kosmetyki do w∏osów (od˝ywki, maseczki, pianki, lakiery, ˝ele modelujàce itp.)
Uwaga! Nigdy nie nale˝y prostowaç w∏osów wyprostownych chemicznie (permanentnie). Mog∏oby to zniszczyç w∏osy!

USTAWIENIE URZÑDZENIA
USTAWIENIE PR¢DKOÂCI (F):
LISSIMA posiada 2 stopnie pr´dkoÊci nadmuchu powietrza / temperatury (Fig. 8) :
- Pr´dkoÊç 1: Êredni pràd powietrza, odpowiednia temperatura do u∏o˝enia fryzury (idealna do

doskona∏ego prostowania w∏osów).
- Pr´dkoÊç 2: intensywniejszy pràd powietrza, idealny do szybkiego wysuszenia w∏osów.

NASADKA PROSTUJÑCA (A):
UmieÊç nasadk´ prostujàcà
na cz´Êci g∏ównej urzàdzenia
(Fig. 1). Delikatnie przyciÊnij
a˝ nasadka zatrzaÊnie si´ na
w∏aÊciwym miejscu. Nasadk´
wyjmiesz naciskajàc przycisk
(D) i pociàgajàc za jednà
stron´ (Fig. 2).

KONCENTRATOR
POWIETRZA (I): UmieÊç
koncentrator powietrza na
cz´Êci g∏ównej urzàdzenia
(Fig. 3 i Fig. 4). Koncentrator
powietrza umo˝liwia lepszà
regulacj´ strumienia ciep∏a.

« CLIP SYSTEM » (G):
Przycisk « Clip System » (G)
kieruje otwieraniem i

zamykaniem p∏ytek prostujàcych (C), co umo˝liwia doskona∏e prostowanie w∏osów (Fig. 5) ju˝ od nasady:
1. Naciskajàc przycisk (G) otworzysz p∏ytki prostujàce, dzi´ki czemu z ∏atwoÊcià chwycisz pasmo w∏osów (Fig. 6).
2. Po zwalnieniu przycisku p∏ytki prostujàce zamknà si´ wokó∏ pasma w∏osów (Fig. 7).

Cz´Êç 1: d∏ugie w∏osy z ty∏u g∏owy.
- W∏osy oddziel poziomo grzebieniem bezpoÊrednio pod uszami (Fig. 26).
- Pozosta∏e w∏osy zepnij spinkà.
- W∏osy z ty∏u rozdziel pionowo na 3 cz´Êci (Fig. 27):

Najpierw wyprostuj pasma boczne, nast´pnie pasmo Êrodkowe.
- RozpuÊç pozosta∏e w∏osy i rozdziel je zgodnie z zaleceniami zawartymi w
cz´Êci 2.

Cz´Êç 2: tylne partie w∏osów.
- W∏osy rozdziel poziomo nad uszami (Fig. 28)
- Pozosta∏e w∏osy zepnij i post´puj tak samo jak w cz´Êci 1.

LISSIMA posiada 4 stopnie prostowania odpowiadajàce ró˝nym typom stylizacji w∏osów: fale
mi´kkie (Fig. 10), fale mocniej skr´cone (Fig. 11), loki (Fig. 12), karbowanie (Fig. 13).

3. RADY DOTYCZÑCE KORZYSTANIA Z URZÑDZENIA

NAK¸ADANIE I ZDEJMOWANIE NASADEK

2.

GWARANCJA:
Urzàdzenie przeznaczone jest wy∏àcznie do u˝ytku domowego. Nie mo˝e byç u˝ywane do celów profesjonalnych.
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РЕГУЛЯТОР
РАСПРЯМЛЕНИЯ (L)

STRAIGHTENING
ADJUSTMENT (L)

РЕГУЛЯТОР ВИРІВНЮВАННЯ (L)

„ЛІССІМА” має чотири ступені, що відповідають різним типам хвилястості: злегка хвилясте
волосся (Мал. 11), сильно хвилясте волосся – локони (Мал. 11), кучері (Мал. 12), дрібні
кучері (Мал. 13).

USTAWIENIE
PROSTOWANIA (L)

Dzi´ki regulatorowi stopnia
prostowania znajdujàcemu si´
na tylnej cz´Êci urzàdzenia (L)
mo˝na wybraç intensywnoÊç
prostowania w zale˝noÊci od
typu w∏osów i dostosowaç w
ten sposób prostowanie do
swych indywidualnych
potrzeb! (Fig. 9):
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